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Mepesoa M36PaHHbIX uacTe pomMana «TpyAHO GbITh
Goromn Ha AHIMUACKUIA, HEMELIKVMM W UGLLCKWUMA A3bIKU

Problems in Translations of Selected Passages of Strugatsky Brothers’ Novel
“Hard To Be A God” into English, German and Czech

The author of the present article occupies himself with translations of
Hard To Be A God novel, one of the most famous works of Strugatsky
brothers, into English, German and Czech. He briefly describes the novel
itself and afterwards depicts specific style and means of expressions that
make the translation of this book (as well as other Strugatsky brothers’
books) difficult and troublesome. Next, the profiles of all three translators
are being examined - their short biographies are presented and their
careers are briefly described. The main part of this article deals with
problematical passages; many examples are given, of where the trans-
lations are inaccurate and far from original. The author is brought to the
conclusion (which is being supported with many elements of the trans-
lation itself) that the English translator, Wendayne Ackerman, simply
couldn’t translate the book from Russian original, since she was mainly
a Germanist and didn’t know Russian. It is therefore more than likely that
it was not the Russian original, but the German translation (created a bit
earlier) that served as source text for the English translation (which has led
to many additional discrepancies and mistakes). Moreover, the author
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finds all examined translations to be far from perfect (though each of them
has a different level of quality), changing the overall impression and
making the result much shallower and unimaginative than the original
text.

Key words: Arkady Strugatsky; Boris Strugatsky; Hard To Be A God;
literary translations; Soviet science-fiction; Strugatsky brothers; translation
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JaHHBIN TEKCT IOCBAIIEeH KPUTUIECKOMY pa30dopy IIepeBOJOB poMaHa
Apxaana u bopuca Crpyrankux «Tpydno 0vimb 0020m» Ha 9eIICKNUIA, aHT-
AUVICKUI Y HEMEeIKUI SI3BbIKIN. HCOCpeAOTa‘II/IBaIOCb Ha IepeBoJe Crenu-
uIecKknx TEPMMHOB U CAOXKHBIX OTPBIBKOB I Jal0 OIIEHKY oOOImeMy
BIIEYaTAEHNIO OT TEKCTa U er0 BepPHOCTM NOAAMHHUKY. CTUMyAOM AAd
HaIVICaHMsI DTOM CTaTbM MHe ITOCAY>KIAO 3asBAeHNe camoro bopuca Crpy-
rankoro: «Apxaamii HaraHOBMY XOpOIIIO 3HaA aHTAMIICKAI U HEIIAOXO
3HaA AMOHCKUII — M OH OBL1 O4YEeHb HEBBICOKOTO MHEHUs O AeBSHOCTa
IIpOLIeHTaX IIePeBOAOB Hammx Bereil... IlepeBoarr cTpagaior Oyksaams-
MOM, OHHM O4YeHb NPVMUTUBHEL, 0Oozee Toro - Apkxaamii Hartanosuu
HaxoOAMA AECATKM IIPOCTO OecCMBICAEHHBIX AypanKux AsAIOB, KOrja
YeA0BeK IPOCTO He MOHMMAaA TOTO, YTO OH HepeBoauT».' [IpoBepka mpas-
AVIBOCTH BTOTO YTBEpP>KAEHI:I U CTala KpaeyroAbHBIM KaMHeM, Ha KOTOPOM
51 IOCTPOU CBOIO padoTy.

Uro xacaetcsa camoro pomana «Tpydno Gvimb 0020M», TO, BEPOSATHO, He
MMeeT CMBICJA €TO MOAPOOHO IIPeACTaBAATh, TaK KaK OH 4O CHX IIOp SIBAS-
eTcsid OAHOM M3 CaMBIX AIOOMMBIX KHIUT OpaTbeB-Iyicareleil (M He TOABKO
B Poccum, HO 1 3a ee mpegeaamn). OH Ob14 HamyCaH B HAIIPsOKEHHOE BpeMs
(B 1964-M TOAYy), XOTsI OOCTOATEABCTBA €TO BO3HMKHOBEHIS OBIAM COBEp-
IIIeHHO HeJpaMaTI4YeCcKMI; Ha CaMOM Jede eMy JaXke yAaaoch n3dexaTb
Cepbe3HEBIX IIOIIPaBOK CO CTOPOHBI COBETCKOI IeH3ypHl. Ha oagHOM M3 cBOMX
CeMIHapOB B 9Q0-X rodax mpoiiaoro seka bopuc Crpyrauxmit pacckasaa,

L
1 CTPYTALIKIM, B. H.: T'Aa6toe — npeodoremv GuicokoMmepue 3anadHoz0 Lumanes.

Murepkoms, 1/1992, ¢. 63-64.
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9TO A4 Hero cOpaToM IIOBOAOM K HalMCaHMIO POMaHa II0CAYKIAO
spicTyraenne H. C. Xpyiesa Ha BoicTaBKe MoJepHUCTOB B Manexe. Crpy-
raljkie TOrga OTKPBIAM AAs ceOsl, 9TO CTPaHOM «IIpaBsT TyIble Oe3japHble
XaMbl, Bparu Ky AbTYpPHI ¥ KpacoTHl...» Pe3yabTaToM cTada KHNUTIa, HaIllMCaH-
Has B THeBe, Ha OAHOM ABIXaHMM, — U IPOCTh HTa XOPOIIO BUAHA B Pa3HBIX
JacTsIX MPOU3Be AeHM.

B tBOpuecTse CTpyrakux He Tak TPYAHO HaiiTy HECKOABKO IIeHTpalb-
HBIX TeM, KOTOphle 3aTparuBalOTCA IIOYTM BO BCeX HaIMICAHHBIX MU
KHITaX; OAHAKO 3HauyeHue, IIpujaBaeMoe STUM TeMaM, Pe3KO 3aBUCUT OT
KOHKPETHOTO pOMaHa 1AM IIOBEeCTH, IIpIYeM BaKeH elrje I IIepIoJ, BO3HIK-
HOBEHIsI JaHHOTO ITpomsBeseHusa. Bo spems Hammcanus «Tpydno Ovimb
0020M» TaKOM OCHOBHOI TeMOII OBLAO T. H. «IIPOTPECCOPCTBO» — HTOT BBIAY-
MaHHBII OpaTbaMy TepMMH OOO3HayaeT BMeIIaTeAbCTBO 4YJ4eHOB Ooaee
pasBuToro obimecTtsa (T.e.3eMASH U3 KOMMYHUCTMIECKOTO OyAyIrero)
B KIM3Hb MeHee Pa3BUTHIX ODIIecTs (T.e. XuUTedeil JaAbHUX I1AaHeT)
U BO34€ICTBMEe Ha MX eCcTeCTBeHHOe MCTopudeckoe passuTue. B pomane
«Tpyoro Ovimv 6020M» cOTpyAHMKHU T. H. VIHCTUTyTa ®KCIIEpUMMeHTaAbHOMN
UCTOpUM, BblJaBas ce0sl 3a MECTHBIX JKMUTeAell, Ae/ICTBYIOT Ha CpejHeBeKO-
BOII T11aHeTe ApKaHap, IIBITasICh CIacaTh AYYIIMX IpeACTaBUTeAell MecT-
HOTO 4e/0BedyecTBa OT (PpU3MIECKON (M MOpaAbHOI) AnMkBuJanyy. Ho Tax
KaK MM CTPOIO 3aIpelleHO MCIIOAb30BaTh CUAY, MX CTapaHusd Aaleko He
BCerJa YBEHUMBAIOTCSA YCIeXOM: Ha OJHOIO CIIaCeHHOIO ITPMXOASTCS
ACCATKU 1AM Aake coTHM norumdmmx. IlostoMmy semasine crosAT mepeg
HeJerKM BBIOOPOM: BCe-TaKM BMeIaThCsl U HaBceTja I OecrioBOPOTHO
M3MEHNUTh TedeHue MCTOpuu ApkaHapa, MAM TOABKO Oe3ydacTHO HabAlo-
AaThb, KaK AeCIIOTIYECKUI Pe>XXiM yOuBaeT yueHbIX, Xy 405KHIKOB 1 IIODTOB.

AHTOH, raaBHBI Tepoii poMaHa, BBHICTYHAIOIIMII Ha ILAaHeTe B POAK
apuctokpara PymaTpl, HakoHeIl BOHIPeKM BCeM IIpeAyHpeKAeHUIM CO
CTOPOHBI DOJ€ee ONIBITHBIX KOAJeT He B CiAax IIPOCTO HabamojaTs. Taxoke,
KaK ¥ HEeKOTOphle Apyrue COTpyAHuku VIHCTUTyTa, OH mogJaercs Jabae-
HUIO OOCTOATEABCTB U HAUMHAET pelaTh Mpo0aeMbl ApKaHapa C OpyKueM
B pykax. Ho xots1 Bce mog06HbBIe CPBIBBI OTAEABHBIX ANUIL (€CAM MX TaK BO3-
MO>KHO Ha3BaTb) 4O CUX ITOp BBI3BIBAAM OAHU AUIIDL OACTBUS M HUYETO He
yayamaau, CTpyrankme HUCKOABKO He CKPBIBAIOT HU CBOIO CHMIIATHIO
K TaKUM AI0ASM, HI CBOe ITOHMMaHMe MX ITOCTYIIKOB. /s mucareaei 9To —
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HallOMMHaHMe O TOM, 4TO Ja’ke CaMBblil AOOpBINl ¥ I'yMaHHBI Yel0BeK
(I/IMeHHO TaKUMU ABAAIOTCA 3€eMASAHEe 6y4yLuero) BCerga OCTaHEeTCA AVIIb
Je10BeKOM, a He poDOTOM; Aa, OH CIIOCOOeH CTepIIeTh OYeHb MHOTOe, HO He
Bce. O4HOTO TOABKO padyMa HeAOCTaTOYHO, ¥ MHOTOe B HaC HaXOAUTC 3a
rpejesaMyl AOTMYECKNX PacCy>XKAEHUIL; IIOSTOMY HeOOXOAVMO BCeraa
CUIMTaTBhC C BDMOLUAMU, C 9yBCTBaMI «IIPOTPECCOpOB» — MHa4Ye Ja>Ke 4YNCTO
ryMaHHbI€ IIPVHINIIBI MOTYT B OIIpeAe/A€HHBIX YCAOBMX CTATh Oecue0BeU-
HBIMU.

Ha,ZI,O OTMETUTH, YTO pOMaH WNAET IIO CTOIlaM paHee HaIlMCaHHOMI
HOBeAAaBl «[lonvimka k bezcmey», HO OH Topa3ao 60ee OTKpOBEeHeH U OecrIo-
mageH. Ilog BuaoM cpeaHeBeKOBOIO KOPOAEBCTBA Ha CIIeHYy BIIOAHE
O4Y€eBNAHO BbIB€4€Ha CTaAMHCKasA VIMIIEpUI. I'aaBHOTO Bpara 3eMAsIH,
KOTOPI)II7[ JKeCTOKO YHMYTO>KaeT BCce, YTO MOIA0 OBl IIpMHECTU CBET U IIPO-
rpecc, 30ByT P»0a; B IepBOil Bepcum TeKCTa €ro Aaxke 3Baam Po06us1, HO
P€4aKTOpPhI IIOIIPOCUAN CAeAaThb HaMeK Ha Bepmo He CTOAb BHBIM. bozee
toro, CTpyraukue co3jaayu TMOPUAHYIO UMIIEPUIO, COOPaHHYIO U3 CpesHe-
BEKOBELIX 1 O6'beAMHeHHbIX CTaAMHCKO-TUTAEPOBCKIX pea/u/u?[ HaImero Bpe-
MEHI. PeSyAI)TaTOM SABAACTCA ‘IpeBBbI‘IaﬁHO OCTpPOCIOKETHasl KHITIa, KOTO-
paia obHakaer KpOBHO€ POACTBO ABYX TOTAAVMTAPHBIX PE>KMMOB XX Beka
U X 9YAOBUIITHYIO BapBapCKYIO CyIITHOCTD.

HeKOTOpI)Ie KpUTUKU IIOpULIAIOT 6paTbeB Cprl"aL[KI/IX 3a TO, 4YTO
B OTHOIIEHINM CA0Tra 1 BI)I60pa SI3BIKOBBIX CPeACTB MIX KHUTU (B 0CODEHHOCTH
IIpon3BeaeHn:1 paHHero HepI/IO,ZI,a) HE MMEIOT YeTKOIO0 aBTOPCKOIO CTUAAI.
OHu ytBep:k4aloT, uyTo nponssedennsa CTpyrankmx — 5To abCOAIOTHO IIpa-
BlI1AbHbBIE (1)13831)1, cocrosAamue 13 abCoAIOTHO IIpaBNAbHBIX CAOB U O6OPOTOB
(xax OyATO MBI MeeM AeA0 C «IIePeBOAOM C PYCCKOTO Ha PYCCKUIT»), M U4TO
UCITIOAb30OBAHHOMY MMM S3BIKY HE XBaTaeT CBOCOGPaBHOCTI/I. B HeKOTOpOﬁ
CTelleHy ¢ O9TUM MOJKHO I COrdacmuTbcs, OJAHAKO HalO BO3pa3nThb, 4YTO
6paTb}I B 4aHHOM IIeproAe CBOETO TBOpYECTBa OTHOCUANCH K SI3BIKY HE KaK
K HEKOeMy MMIKPOKOCMY, a IIPpOCTO KakK K CUCTeMEe CUMBOAOB AAS1 TOYHO
nepedaimn I/IH(I)OpMaLU/H/I. Mo:xet BO3HMKHYTb BII€4aTA€HIE, YTO IIE€PEBOJ
HaI1VMiCaHHOTIO TaKIM 06pa30M IIpomn3BeaeHn:1 He A0AKeH OBITH CAO>KHEBIM,
HO Hallle rccaed0BaHVie BbIABAJAECT OGPaTHyIO KapTHUHY. HpoGAeMa 3aKAI0-
JaeTcCsa B erHKOﬁ CBs3U sI3bIKa CprFaL[KI/IX C KOAOpUTOM 3DIIOXIN — BeAb
" caMmn CprFaL[KI/Ie XapaKTrepmu3nuposaayu CBOIO MaHEpy AUTepaTypHOTIO
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BBICKa3bIBAaHMSI KaK «SI3BIK YAUIIBI»; U CBA3b BTy OYEeHb TPYAHO IPUEMAEMO
nepepaboraTh 1 nepesectn. /Jasee, MMeeT MeCTO CUABHBIN OTTEHOK «pycC-
CKOCTI», SIBAEHNS Ha CaMoll TpaHe OOBICHIMMOCTH, KOTOPO€e IPOSABASETCS
B BeCbMa CIenu(pUIHOM BLIOOpe BBIPa>KEHMI, peull OTAEABHBIX IepoeB
1 oOIIIeli pUTMMKOI TeKcTa. VIMEHHO 9Ta «pycCKOCTh», Kak OyJeT ImoKasza-
HO, B OTJeABHBIX IlepeBoJax Tepsercs B OOABINEN 1AM MeHbBIel Mepe.
C ApyToOii CTOPOHBI, OCTAeTCsI 104 BOIIPOCOM, BO3MOXKHO AU BOOOIIe HEUTO
CTOAb TPYAHO OIlpeJeArMOe YCIIeIIHO IepeBecTy Ha APYIoi sA3bIK (IIpu-
yeM s AMYHO AyMalO, 4TO HeT), TaK 4TO 9Ta IIOTeps, BEPOSITHO, HPOCTO
Hens0eKHa.

PaspickuBast KHUTY, IIepeBOA KOTOPOIl sXoTea Obl Ooaee MMOAPOOHO
paccMOTpeTs, 51 HaKOHeI OCTaHOBIA CBOI BBIOOp Ha «Ipydio Ovimo 6ozom»
He TOABKO IIOTOMY, UTO, KaK y>ke OBL10 CKa3aHO, STO M3BECTHBI, IOy AIp-
HBIN ¥ 9aCTO IepeBOANMSBIN poMaH (Cpean Ipoussesennii Oparses Ctpy-
ralkix ero, 4ro KacaeTcs KOAMYecTBa IepeBOAOB, IIPeBOCXOAUT pa3Be YTo
«[Tuxnux na obouure»). Camoe T1aBHOe — BTO TO, YTO, C TOUKI 3PEHIS BCETO
BBLIIIIECKa3aHHOIO, pedyb UAET O BeCcbMa TUIIMYHOM HpOU3BeJeHNM, Halu-
CaHHOM MMEHHO TaK, KaK aBTOPbl B 4/aHHOM IIeploJe CBOETro TBOpYeCTBa
micaan. YTo KacaeTcsl paccMaTpMBaeMBIX SI3BIKOB, TO s, KOHEYHO, OBl
OTrpaHNYEH COOCTBEHHOI S3BIKOBOV KOMIIETEHTHOCTBIO, a TakkKe CaMIMHU
KHIUTaMM, KOTOpBle s MMeA BCBOeM paclOpsKeHUM; OAHaKoO, s MOTY
omnpasaaTbhb CBOV BbI60p TeM, UTO aHTAUMCKUIL U HEMeILKUII — BechbMa
pacrpocTpaHeHHbIe A3BIKM (C OOABIINMM KOAMYECTBOM BO3MOXKHBIX UMTa-
Teaell), B TO BpeMs KaK YeIICKUI sBAAETCs s3BIKOM CAABSHCKUM, HaXOAsl-
IIMMCST B POACTBE C PYCCKUM (@ epeBoAbl € OAHOTO POACTBEHHOIO s3bIKa
Ha JpYIOl, KaK W3BECTHO, HepeAKO OBIBAalOT KOBapHBIMU VI IIOAHBIMU
HEOXXMAaHHBIX TPYAHOCTeIA).

DTy BCTYIUTEABHYIO YacTh 5 XOTeA OBl 3aKOHUYUTH IpM3HAHMEM, YTO
CTUMYAOM AAsl HalMCaHU DTOTO TeKCTa MHe IIOCAY>KMAO He TOABKO
sasBaeHne bopuca Crpyrankoro, HO ucrTaThsl Baagumupa BopMCOBa,2
B KOTOPOJI OH, MeXAy IpO4NM, YTBEPKJaeT, UTO IepeBod, poMaHa « 1 pyoHo
Obimb 6020M» Ha aHTAUVICKUIA TI0 PsAAY KOCBEHHBIX IPU3HAKOB OBl cAedaH

|
2 BOPVICOB, B. V.: O6cmpsixnymes au goichmpedativl. [IOAHBIIL TEKCT CTATbi AOCTY-

IIeH, HaIIpuMep, Ha carite http://www.rusf.ru/abs/rec/recoz.htm.
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He C pYCCKOI'O TeKCTa, a C APYIoro Iepesoa (Ha HeMelKMIi sA3bIK). Toro sxe
MHEHV IIPUACP KMBAIOTCA I HECKOABKO APYITIX aBTOPOB, XOTsI HIM OAVIH M3
HMX HE IIPUBOAUT SICHBIX, HEOCIIOPMIMBIX AOKa3aTeAbCTB. I'To »roit IIpn4nHe
51 BO BpeM:s HallMICaHMsI CTaTbU YAEAs1A lIl:)e3BI)I‘IaI7IHOG BHIIMaHIIE CXOA-
CTBaM Me>XJ4y HEeMELKUM U AQHTAUMICKIM TEeKCTOM, 1 MOTY CKa3aTb 3apaHee,
4TO BTO IIPpMHECA0 BeCbMa ATOOOITBITHBIN pe3yabTar.

MepesoAbl M NepeBOAUMEN

B ®TOI1 yacTu 51 KpaTKO ONUIIY, KaK/e MMEHHO IepPeBOAbl CTaAll MCXOJ-
HBIMM TOYKaMM Moell paboThI, ITocle 4ero obpairy BHMMaHMe Ha CaMUX
IIepeBOAYMKOB, IIOIBITAIOCh OTBHICKATh B X AWYHBIX AaHHBIX YTO-HUOYAD,
9YTO MOTA0 OBI KaKMM-A1100 00pa3oM ITOBAVATH Ha IIepeBeAeHHBIE TeKCTHL.

Wrak, 51 paboTaz co cAeAyIOmUMY TpeMsI KHUTaMI:

m UEHICKUM SI3BIK: Arkadij a Boris Strugadti: Je tézké byt bohem. Triton,

Praha 2013; mepesoa: Jaroslav Piskacek (1973);

HEMELIKIM SI3BIK: Arkadi und Boris Strugatzki: Es ist nicht leicht, ein

Gott zu sein. Ullstein, Frankfurt am Mainz — Berlin 1990; nepesoa: Her-

mann Buchner (1972);

m AHTAMICKUN SI3BIK: Arkadi and Boris Strugatski: Hard To Be A God.
Eyre Methuen, London 1975; nepesoa: Wendayne Ackerman (1973).

Ecam roBOpMUTH O UelICKOM IlepeBode, TO BUAHO, YTO S MCII0Ab30Baa
HOBeJiIlIee Yerickoe 13aHue; HO MHe M3BECTHO, UTO CaM TEeKCT 3a BCe roAbl
CO BpeMeHM IIepBOTO U3JaHUsI COBEpIIeHHO He m3MeHuAcs. CylecTByer
TO/ABKO OAVH IIepeBoA poMana «Tpydo Ovimv 6020M» Ha YEIICKNUI, aBTOP —
AIpocaas Iluckadyek; TOT TEKCT MCIIOAB3YETCS BO BCeX NOCAeAYIOMINX Yelll-
CKUX U3JaHMAX, BTOM uucAe U B HoBelmeM. llepeBos Ha aHrAMCKMII
TaKke OAVMH eAVHCTBEHHBIN, XOTs KHUIa U3/4aBalach PasHBIMM M3AaTeAb-
creamy, nipudeM He Toapko B CIHA, HO 1 B BeamxkoOpuranmm. Uro >xe
KacaeTcsl HeMEIIKOIO SI3bIKa, TO KPOMe MCII0Ab30BaHHOIO MHOIO «3aIrlajHo-
-HeMeIIKoro» IepeBoga I'epmanHa ByxHepa cyiecTByer elrje U «BOCTOYHO-
-HeMeLKI» IepeBos, (1975-TO To4a), aBTOPOM KOTOPOTO sABAseTCs APHO
HInext (Arno Specht). Ero, k coxxazennio, He 65110 B MOEM pacIOpsIKe-
HMY, OAHAaKO Hal0 3aMeTUTDb, YTO BTOT HepeBOJ, AaldeKO He CTOAb U3BeCT-
HBIN ¥ pacIIpOCTPpaHEeHHbII.
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UYro KacaeTcss AMIHBIX A@HHBIX CAaMUX IIEpEBOAYMKOB, TO IIEPeBOAUNK Ha
gyemrckuit fpocaas [Tuckauex (1929-1991) mmocae oKoH4aHMST Pr110c0PCKOTO
JakyapTeTa mpaxckoro Kapaosa yHmsepcurera paboraa pelaKTOpOM
B n3aTteancTBe «NaSe vojsko»; B 80-X Togax IIpOIIA0TO BeKa OH IIepeBoAua
crieHapuu AAs1 KuHoctyauu «bappanaos». OgHaKo OOABIIYIO YacTh KU3HA
OH BCe >Ke IIepeBOANA KHUTU VICKAIOUNTEABHO C PYCCKOTO sI3bIKa, B OCOOEH-
HOCTU IIpO3y (MeXAy IIpO4YMM, OH OBL1 II€PeBOAYMKOM OOABIIMHCTBA
pOMaHOB 11 HOBeAA OpaThes CprraL{KI/IX).a

ITepesogunx Ha Hemeuxuit Iepmann byxrep (1941) ABAsSETCS AOBOABHO
M3BECTHBIM MY3BIKAHTOM, W3TOTOBMUTEAEM I HACTPOMIIUKOM pOsiael;
OAHAKO OH ellle U CAaBNCT, aBTOP HeCKOABKIX HayYHBIX CTaTell O COBETCKOM
AUTepaType M He B IIOCAeJHIOI0 o4depeab IIepeBOAUYMK C PYCCKOTO sI3BIKa.
Kpome «Tpydro 6vimv 00z0M» OH IlepeBea Ha HEMEIKIII ele OAUH M3BeCT-
HBll pomaH Oparbes Crpyranxmx — «[lonedervnux nauunaemes 6 cyooomy»
(«Montag beginnt am Samstag»).

Ilepesogunmia Ha aHrAMICKMIl Yandeiin Axepman (1912-1990) Oblaa
HEMKOI1 €BpeIICKOTO IIPOVICXOXKAEHII, KOTOpasl IIpoBeda OOABIIYIO 4acTh
>xus3Hu B Coeaunennepix Illtatax, Kyga oHa Impuexasda BCKOpe I10CA€ OKOH-
4JaHUA BTOpOIl MIpOBOIL BOIHEL, OHA ObL1a By30BCKUM I1€Aarorom (Ipero-
AaBala B OCHOBHOM WCTOPHMIO HeMeLKON M (PpaHIy3CKOM AuTepaTyphl),
a Taxke IepeBoAunIliell HeCKOAbKUX COTeH KHUT (He TOABKO C HeMEIIKOTO,
HO U ¢ PPaHIIy3CKOTrO U UTaABIHCKOTO SI3BIKOB, a TakoKe C sI3bIKa UBpUT). Ee
cynpyr, Poppect Axaiimc AkepMaH (1916—2008) ObL1 aMepUKaHCKIM Upe3-
BBIYAIHO aKTMBHBIM JAI00UTeAeM HaydHOI (aHTACTUKU ¥ ee OOABIINM
KO/A/AeKIIMIOHEPOM.

Mcxoas M3 AMYHBIX AQHHBIX I1€pEBOAYNKOB, BUAHO, YTO MBI IMEEM Aea0
C Upe3BBIYAIHO ONIBITHBIMMU CIIeMaAVICTaMIL; IO KpaifHell Mepe IIOAHbIe
oubanorpapum Spocaasa Iluckaueka um YsHAelH AxepMmaH BecbMa
U BeCbMa BHYIIUTEABHB. TeM He MeHee, BaXKHO OTMETUTH OAHY OYEHb
Ba’KHYIO AeTalb, Kacamomuyiocs YoHaeliH AxkepMmaH — oHa HE BBIJA niepe-
BOAUMIIENl PYCCKOTO s3biKa. Ee crmenmaamsanmeri Oblaa IIpeKae BCEro

L
3 Texcr (c HE3HAYMTEABHBIMM M3MEHEHVSIMU) B3AT C caliTa Yerickoit «OOMHbI

nepesoAunkos» — Obec prekladatelii (http://www.obecprekladatelu.cz/_ftp/DUP
/P/Piskacek]aroslavSr.htm)
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repMaHICTNKa, IIpMYeM PYCCKOTO A3BIKA (IO KpalHel Mepe, CyAs IIO
nHpopMaIny, KOTOPYIO 5 CMOI O Hell OTBICKaTh) OHa COBEPIIEHHO He
3Hasza. DTO 3HAYMT, YTO yKadaHMe B aHIAMIICKOM mepesode «Hard To Be
A God», ato B KauecTse «original edition» mocayxmao pycckoe msaaHue
«Tpyono 6vimov 6020Mm», HegocToBepHO. Ha OcHOBaHMM MHO>KeCTBa CXOACTS,
HEKOTOpbIe 13 KOTOPBIX OyAyT OIMCaHBI B CAeAYIOIIEN YacTy, MOKHO
MIPAaKTMYIECKN CO CTOIIPOLIEHTHOV YBEPEHHOCTLIO 3asBUTh, UYTO TEKCTOM—
MICTOYHMKOM A5 IIepeBoja Ha aHTAUMCKUI TIOCAY KA HEMEITKUII TIepPeBOA
I'epmanna byxuepa, KOTOpPEII BOZHUK ¥ OBLA1 M34aH BCETO AUIIbL TOAOM
paHbIIIe.

OWKNGRM U CNOKHDbIE 0TPbIBRU

B oroit wactm s 00Opamy BHMMaHME Ha CJAOBa, C/A0BOCOYETaHI
U OTPBIBKI, IIPU IIepeBOAe KOTOPBIX Y IIepeBOAUYNKOB BO3HIUKAM HanOOAb-
mue TpyaHoctu. KoneuHno, »ToT 0030p HeAb3sl cUMTaTh HU IIOAHBIM, HIU
CAMIIIKOM VIIOpPsAOYEHHBIM; €ro IieAb — IIPOAE€MOHCTPUpPOBATh XOTSI OBI
HEKOTOpLIe MecCTa, I'Je ITepeBoAbl (B TOM WAV MHOM CTeIleHN) OTKAOHUANCD
OT IOAAVHHUKA.

«MMHUCTEPCTBO OXpaHBI KOPOHBI», BO I1aBe KOTOPOro CTOUT A0H P»ba,
B IIepeBOAe Ha JeIICKMII CTaHOBUTCS «ministerstvem ochrany trimu» — s10
XOTSl M IIOYTU OYKBaABHBIN, HO BCe-TaK! BIIOAHE IIOAXOASIIUII IIEPEBOA.
Hemenxuii BeIOpaa A0BOABHO AAVHHOE U KOpABO 3Bydalriee «Sicherheits-
ministerium — ,zum Schutze der Krone”, wie es hief$» (c. 84), a anramit-
CKIII, OYeBMAHO MCXOAAIINI 13 HEMELIKOTO, dake pacTsIHyA STO Ha3BaHUeE
Ha «Ministry of Internal Security for the Protection of the Crown» (c. 82),
IIpIYeM B DTOM IIepeBOAe BpeMsI OT BpeMeH! MCIIOAb3YIOTCS COKpaIlleHHbIe
BapuaHThHl «Ministry of Internal Security» nan «Ministry for the Protection
of the Crowny».

Hu ogHOMY 13 II€BEBOAYNMKOB HE YAaA0Ch IT0OAHOCTEIO ITOHATH 3HaUYeHNe
BBIPaKEHMSI «Cepble IITYPMOBMKM», KOTOPBIM B KHUIe OOO3HAYaIOTCs
4/€HBI OTPsIA0B AOHa Po0BI — OOIIIBI B CephIX OAeKaX. XOTsI 9TO Ha3BaHIe
SIBHO HaMeKaeT Ha HaIlMICTCKIe IITYPMOBBIe OTpsAAH (Sturmabteilung, CA),
IIpyYeM B pOMaHe OHU WIPAIOT CXOXYIO poOAab, AaKe IIepeBOAYMK Ha
HeMeLIKIIT Ha3biBaeT nx «die Manner der grauen Miliz» (c. 20), nan gaxe
rpocro «die Sturmowiki» (c. 48), coBepieHHO ymyckast TepMuH «Stofstrup-
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pen».! DTy OmuOKy, KOHEYHO >K€, TOBTOPSET U AHTAUIICKUIL TIEPeBOA,
nucnoan3ys «the men of the Gray Militia» (c. 16) man «Sturmoviks» (c. 22).
UYerickuit IepeBOAYMK, XOTSI U OTKA3bIBA€TCs OT AOCJAOBHOIO IIEPEBOAA,
HasblBasl IITYpMOBMKOB «vojaci Sedych oddilt» (c. 25) mam «pfislusnici
Sedého uderného oddilu» (c.30), HO COOTHOIIIEHME C HAITU3MOM TeM He
MeHee TepseT IIOYTU MOAHOCTHIO. ['opazao 0oee MOAXOAIIUM OBIAO OBI
UCIIoAb30BaHMe HasBaHUA «(Sedi) Udernici»; Beab ®TO BhIpa’keHMe Ha
YeIIcKOM 00O3HaYaeT He TOABKO IIepeOBIKOB Ha IIPOU3BOACTBe.

VuTepecna cyanba «200poro OOeBOTO yCTPONCTBa», YIIOMIHAEMOIO
cpasy >xe B IlepBOM ab3arle KHuru. YeIckmii TEKCT IIepBOHAYaABHO IIpa-
BIABHO Ha3bIBaeT TO «100poe H0eBOe yCTPOIICTBO B CTMAe Mapiala Tona,
kopoas Ilumna Ilepsoro» «stary dobry samostfil zdoby marsala Toce,
pozdéjsiho krale Pice I.» (c. 9), 0AHaKO HECKOABKMMU CTpaHUIIAMI IIO3Ke
Amnron-Pymata cosepimeHHO ObICCMBICA€HHO ImaraeT «se starou dobrou
zbroji marsala Toce pfes rameno» (c.13), XOTsI pedyb MAET BCE O TOM
«a00poMm 6oeBoM ycTpolicTBe». Hemenxmii mepeBogumk rosoput o6
OpY>KIe HeCKOABKO YKJAOHUYMBO, Kak O «eine solide Kampfausriistung im
Stil des Marschalls Totz» (c. 5), 4TO ellle MOXHO HOHSTh, OAHAKO AHTAU-
CKUJI COBEepIIEHHO OecliepeMOHHO IIpeBpalllaeT ero B apkeOysy (c. 1),
HeCMOTpsI Ha TOT (pakKT, 4TO AHTOH HECKOABKMMIU CTPaHUIIAMM IIO33Ke
CTpeAseT U3 HETo CTpeAaMI.

He ToABKO yenicknii, HO ¥ HeMeLKUI 1 aHTAUVICKII IIepeBOAbI IPUBO-
ASIT Ha3BaHMe KOPUMBI, BAadeell Kotopoli — Hekuit Ckeaer bako. OaHako
B IIOAAVMHHIKE HET HUKAKOrO yIIOMMHAHMSI 0D DTOM Ha3BaHMU — 34€eCh
TOABKO «...CKBO3b KYCTAPHUK MeAbKHYAM OroHbKU KOopuMel Ckeaera bako»,
XOT:I Ha YeIIcKoM MBI HaxoAuM «svétla krémy U Kostlivce Baka» (c. 29), Ha
HeMe1koM «die Lichter der Schenke Zum Skelett Bako» (c. 24) a Ha aHrANit-
cxoM «lights... coming from the inn called Bako’s Skeleton» (c. 20).

Hu oaMH 13 11epeBOAYMKOB He CyMea CIIPaBUThCS C Iapoit «baaropac-
TBOpeHne» 1 «CMepAyHbI» (HOBOE, «BO3BBIILIEHHOE», U IIpe’KHee Ha3BaHIe

|
4 KoueuHO, eCTh OCHOBaHME IIPEAIIOAOKIUTH, YTO [IEPEBOAUNK OTKa3aACst OT DTOTO

TepMMHa U3, TaK CKa3aTh, MAE0J0TMYECKIX COOOpa>keHMI — cOOHTUA B ApKa-
Hape 1 0e3 TOro CAMIIKOM SBHO HaIlOMMHAAM O TPMAIATBIX TOAAX ITPOIILIOTO
Bexa B 'epmanum.
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OAHOTO U3 apKaHapCKIX XYTOPOB). B pycckoM sA3bIke «OaaropacTBopeHye
BO34YXOB» O3HaualO XOPOMIYIO, IPUATHYIO IIOTOAY, IIOSTOMYy TYyT HeT
HIPsIMOTO IIPOTUBOIIOCTaBAEHNS, OAHAKO II€PEBOAYMKN VICIIOAb30BaAN
aHTOHMMSBL: «Vonénky» (c. 36), «Wohlgestank» (c.31) u «Sweet Stench»
(c.27) (3aMeTbTe, YTO B HEMEIIKOM U aHTAUIICKOM TEeKCTe MBI II0YEMY-TO
nMeeM aeao co «CAagKnM 310BOHUEM»), 1 «Smrdaky», «Pestflecken» (kax
HU CTpaHHO, «ILITHA Ha KOXKe 4YeA0BeKa, 3a00/€eBIIero 4yMoli») 1, IIO
COBEPIIIEHHO y>Ke Hen3BecTHOI npuunHe, «Dung Heap».

«TyIIIeHHBIIT C YepeMIIION KPOKOANUA», KOTOPBIM AaKOMSITCS YIaCTHUKI
OAHOTO TIMpIIECTBa, B IlepeBode Ha demickuii «duSeny krokodyl na
cesneku» (c. 94), 4TO, IIO-MOEMY, 4OCTAaTOUYHO TOYHO, XOT:I YepeMIIla, KOHed-
HO, He OOBIYHBII YeCHOK. 3aTO HEMEIIKIII CO CBOMM <« KapKUM BEeANINHON
CO cpeAHero Kpokoamaa» — «einen Braten von der Grofle eines mittleren
Krokodils» (c.86) 1mOAHOCTBIO TepsieT BCSAKYIO CBSI3b C ITOAAVHHIKOM.
AHTAMIICKNIL, KOHEYHO >Ke, COMBaeTCs C MCTMHHOIO IIyTU BMeCTe C HeMell-
KIM: «...a roast the size of a half-grown crocodile» (c. 84).

Axepemn TadHat, BYENICKOM TEKCTe COBEPIIEHHO BEPHO IlepeBeseH-
Hb1T Kak «odbornik na d&jiny pozemkovych reforem» (B mogamHHMKe «CITe-
LIMAAUCT II0 VICTOPUU 3e€MeABHBIX pedOopM»), B HEMELIKOM U aHIAMIICKOM
IlepeBoJax CTal CIIeaAVICTOM «II0 pepopMaM Ha I1aHeTe 3eMAs» — «ein
Specialist fiir Reformen auf der Erde» (c. 42), man «specialist in reforms on
Terra» (c. 38), XOTsI B KOHTEKCTe DTO He IMeeT HMKAKOTO CMBbICAa.

ITouemy nmenno Bary Koaeco, raasy apkaHapcKoOro IpecTyIIHOIO MUpa,
B IlepeBOAe Ha YemICKUil 30ByT MMeHHO «Pavéza Rumpal», Ham Tereps
BEPOSTHO y>Ke HIMKOIJa He Y3HATh; TeM He MeHee, HadO IO KpaiiHeil Mepe
OIIEHUTD CTPEMAEHNE TIePEeBeCTI DTO UM:I, XOTsI yAa4HOCTh DTOTO CTpeMae-
HISI BecbMa COMHUTeABbHA. B HeMelKOM (M, KOHEYHO >Ke, aHTAMIICKOM)
TeKCTe HIYEro IOAOOHOIO cjelaTh Aa’ke He IIOIBITaAMCh, TaK YTO DTOT
repoii 3aech 30Berca npocto «Waga Koleso». BripoueMm, Hemenkuii u aHr-
AUTICKUI TIEpeBOABI JaKe B CAydae AO0BOABHO IIPOCTBHIX U SICHBIX ITOHATUI
OOBIYHO AOBOABCTBYIOTCSA TpaHCANUTepalyelf, TaK YTO HaIlpuMep BMeCTO
nepcoHaka no uMenu IIspra Ilossonounuk nossasercs «Pert Poswono-
tschnik» Ha HemerikoM (c. 48) u «Pert Posvonotschnik» ¢ mpocTeiM «v» Ha
aHTAUICKOM (C. 45). (Yemcknit nepesoauuk BeiOpaa nms «Perta Obratel»,

C.53.)
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B repeBoe Ha HEMELKUI U Ha aHTAMMCKUI «CKeAeT (1)aI_[II/ICTa, PUKO-
BaHHBIN LeIIMU K IIyAeMeTy» CTaHOBUTCSI «CKeJeTOM HeMIla» («eines
Deutschen» — c.18 / «of a German» — c. 14). OTa KOPpPeKTHOCTb OAHAKO
COBEpIIIEHHO HeYMeCTHA I Aa’Ke BBOAUT B 3a0Ay>KAeHNe, TaK KaK CO3AaHNIO
KOMMYHHICTIYECKOTO Mypa OyayIrero, mpuayMmanHoro 6parsamu Crpyrail-
kumu (T. H. Mupa Tloayans), npealiecTBoBaaul MeXXAy HPOYUM BOMHBI
C AOBOABHO TyMaHHO OIlpejeleHHBIMU ammmcraMm (M 9Ta CChLAKA —
MMEHHO Ha HIX); IIOSTOMY 34eCh HeT O0CODOOrO ITOATEKCTa, MPSIMOI CBI3U
C HeMIlaMIi, TpeTI/IM pevixoM uan BTopoﬁ MIPOBOI BOVIHOM.

Henonnmanme moAAMHHMKa MHOTAA IPUBOANUT B HEMELIKOM (M B aHI-
AUTICKOM) TE€KCTe K HEKOTOPBIM IPsIMO-TaKM KOMUYIecKnM ommnodOkam. Tak,
korda OapoH IlamIra 1mocae BBITUTOTO MuBa «CJA€TKa OCO/A0BeA», Ha HeMell-
KOM OH IIPOCTO «OXWUBAEHHO ©OoATaer» — «plauderte dabei munter
drauflos» (c. 93) nan xe «chattering away merrily all the while» (c. 92) Ha
anramiickom. CTpaHuneil 1mosxe mnoapbinyBimii Ilamma «yaioaiokaeT»,
9YTO, KOHEYHO, He VMeeT HUYEero OOIero C KOAbIOeABHBIMU IIECHSIMU —
«sang die Wiegenlieder» (c.94) mam >xe «sing lullabies» (c.93). Eme
Jalbpllle «IIBIIIHBI BOPOTHUK» A0Ha PymaThl IpeBparaeTcs B «KPEeIKyIo
meto» — «den kraftigen Hals» (c. 107) nan >xe «strong neck» (c. 106). 1 ana-
AOTUYHBIX IIPYIMEPOB MOXXHO IIPMUBECTH ellle BecbMa HeMao. ..

Oanako, HEOOXOAMMO TaK>XKe OTMETHUTD, UTO IIePEBOA Ha YEIICKIIL, XOTs
U CpaBHUTEABHO Oo0Jee TOYHBIN, TOXe HepeaKo OesycriemHo OGopercs
C HEIIOHMMaHMeM IIOAAMHHUKA. Tak, HampuMep, OIMcaHUe «3A0POBBIi
TaKoM, ¢ 6eABIMI BO10OCaMI» CTAaHOBUTCS Ha demIckoM «takovy ten zdravy
kluk sbilymi vlasy» (c.14), XOTsI BIIOAHe OYEBMAHO, UYTO pedb MAET He
O COCTOSHMU 340POBbs YIIOMSHYTOTO YeJ0BeKa (HEMEIKUI IIepeBO/ 34eCh
HaoOOpOT BechbMa akkypareH: «so ein kréftiger Kerl... ein blonder» (c. 10),
aHTAMICKUIT MAET TI0 eTo cTonaM: «a big, strong guy with blond hair» (c. 6).
Aazaee, «kOHPUAEHTKI» IepeBeAeHEl He Kak «dlveérnice», a kak «donasec-
ky» (c. 94) (Ha HemenKoM mpaBUABHO «Vertraute» (c. 86), Ha aHTAMIICKOM
«confidante» (c. 84), MeXAY TeM KakK «0DOpOTeHb» CTaHOBUTCS «kariéristou»
(c.90). VMam >xe, Korga peMecAe€HHUK, UMesl BBUAY CBOETO CbIHa,
YIIOMIHAET, 9YTO OH «BUepa elIlle ero II0pOoa», TO DTO He 3HAUUT, YTO OH eMY
Bcero-Hascero «vlepil pohlavek» (c.33); HeMelKuil IepeBo4 CO CBOUM
«Gestern noch habe ich ihm Priigel verpafit» (c.28) 3aech omsATb-Takn
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BBIITIOAHEH YICTO, TakKe KaK M aHTAuIicKoe «it was only yesterday that
I tanned his hide» (c. 24).

Pasroson AoHa Pabbi ¢ Baroi Konecom

Camoe, c Moell TOUKM 3peHMs, MHTePeCcHOe s OCTaBMA Ha KOHeIl: pas-
TOBOP MUHIICTpa OXpaHBI KOPOHEI A0Ha Po0sI 1 ipectymHOTO raasaps Barn
Koazeca. ‘I amyHo cumTaio, YTO MMEHHO BTOT OTPHIBOK SBASETCS CaMbIM
TPYAHBIM B paboTe IepeBoA4NKa HaJ STUM pOMaHOM. Becs Amnaaor Beaercst
Ha s3bIKe, HaIlOMMHAIOIIEM VIOJOBHBI >KaproH; HO Ha caMOM JeJe
Crpyrauxine McXoAUAM He U3 pealbHO CYIIECTBYIOIIEIO apro, a IpocTo
ronpasuan (pOpMy U M3MEHMAN CMBICA OOBIYHBIX PYCCKMX CA0B. Pe3yas-
TaTOM SIBASETCSl Pedb, KOTOpas Ka’keTcs 3HaKOMOM U CMABHO HallOMMHaEeT
PYCCKMIA A3BIK, HO OHa TeM He MeHee HeIlOHATHA (XOTs MeCTaMIU BO3MOXKHO
pacrio3Harh cmbica).?

3ameuy, 4TO Ile/ble ITOKOAEHIUs YuTaTeAell cTapaauch (IIpudyeM Hebes-
yCIIeIHO) pacmm@poBarb STOT TeKCT, oAHako camu Crpyraikme A0ATO
OTKa3blBaAUCh PacKPBITh €TO HacTosIIee codep KaHue (HaKOHel] 9TO caelal
aunib bopuc Crpyranknii B 1994-M roay, a MUMEHHO B IIICbMe PYMBIHCKOMY
nepesoaunky Basepmany Croruecky).® IToxkaayii, HET HUKAKOI Hy>KAbI

||

9 Bech pasroBop B CyLIHOCTH IIPEACTABAsIET CODOM aHAAOIMYHYIO UIPY CAOB, Kak
HallpMMep T. H. «TJAOKasl Ky3Apa». DTa MCKyCcCTBeHHas (ppasa Ha OCHOBE pyc-
CKOTO A3BIKa, B KOTOPOIT Bce KOpHeBble MOP(eMBI 3aMeHeHbI Ha OeCCMBICAeHHEIe
coueTaHNs 3BYKOB, B Buae «I'10Kas Kysapa mTeko OyAaaHyaa OOKpa U KypATIUT
OokpeHKa» Oblaa BIepBble IIpeAAO’KeHa COBETCKUM SI3HIKOBEAOM IIepBOIL
noaosnHE XX Beka /sBoM Baaammuposuduem Illep6oit, ogHaKo CyIriecTByeT
U P4 APYTHIX ee BapMaHTOB.

6 Jocaosno (BOHAAPEHKO, C. - KYPUABCKW, B.: Heussecmtvie Cmpyeayiie.
IMucoma. Pabouue OnesHuku. 1963—1966 22. Mocksa, ACT, 2009. C. 114):
«BATA: Mon pe0OsiTa ITOATOTOBATCS M HOYBIO YAApAT IO IITYPpMOBUKaM. DTO —
ABajllaTh OTOOPHBEIX MOMX COT€H. XOPOIIO OBLA0 OB YAapUTh M IO ABOPIIOBOI
crpaxe. Ho mMon pebsrta Ha 9TO He coraacarca. TakuMm BoT obpa3om AasaiiTe
VI AOTOBOPUMC:I. DTO — HAaIlIM YCAOBYL.
PDOBA.: He caMIIIKOM-TO BHITOAHBIE YCAOBMUSL.

BATA.: 910 — Hamm ycaosus. Bam ¢ HaMm ccopuThcs, Bpoge 051, HI K deMy. [To
pykam?
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HaIlOMMHaTh, 94TO AAs IIPaBUABHOIO II€peBOJa DTOIO Ayasaora (KOTOPI)II71
51 34€Chb IIPUBOXY HOAHOCTI)IO) HeO6XO,ZI,I/IMa OoabItas nopuumst 9yTKOCTU
I BHUMATE€AbHOCTU:

BATA: BrictpebaHBl OOCTpSIXHYTCA, ¥ AYTOM YEPHYIIEHBKOV OOBATHO
XAIOIHYT IO MaprasaM. DTO yKe ABajllaTh AAMHHBIX Xoxapei. Mapko
Ob110 OBI TYKHYTD IO TecTpsiKaM. Ja xoxapu 004bIro pyxyior. Ha Tom
U ITIOKaAMM CPOCTeHb. DTO HaIll IIpUMap...

POBA: CryaHo TyKoBO.

BATA: Takos Ham npumap. C HamMy raOy3uThCs AJAs Balllero Oraoja He
cpoctHo. I'lo rabapsim?

PDBA: Ilo rabapsm.

BATA: I mei1 xpyr.

IlepeBog Ha yemIcKuit TakoB (C. 132):

PAVEZA: Vystrebani se obstrachnou a dutou éernulovkou poterné chlop-
nou po margazech. To uz je dvacet dlouhych chochart. Marko by bylo
tuknout na pestraky. Ale chocharové obligo ruZujou. Na tom i pokalym
srostem. To je na$ primar...

REBA: Studno je tukovo.

PAVEZA: To je nas primar. Pfece se s nami nebudete gabuzit o va$ oglog.
Gabara?

REBA: Gabara.

PAVEZA: A pgj krug,

Kak BugHO, yelickuii mepeBoAYMK C BTUM OTPBIBKOM COBEPIIEHHO He
CIIpaBUACSA, U IIODTOMY OTIIPAaBUACS IIO MHYyTH HaMEHBIIEIO COIPOTHUBAe-
Husl. [lepesog siBAsieTCsT coBepIlleHHO OyKBa/AbHBIM, Ja’ke KaKMM-TO «pab-
CKMM»; OH — BCEro-HaBCeTO TpaHCAUTepanus HOAAMHHIKA, B KOTOPON
YeIIICKUI 4duTaTeAb abCOAIOTHO He MOMKeT HalTu A4 ceDsl KaKoy-AmnOo

||
PBOBA: Ilo pyxam.

BATA.: Hy BoT 1 caaBHO».

137
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YTaeHHBINI CMBICA (OH MOXKET pa3Be YTO OTMETUTH, YTO TeKCT OAM30K pyc-
CKOMY AW APYTUM BOCTOYHOC/AABAHCKNM SI3bIKaM).

Iopasao 0ozee WHTepecHO OCyIIeCTBAEH IIepeBOA Ha HEMEIIKMII
(c. 122-123):

WAGA: Die Murgeln sind verkrochnet, und die Krachstampeln schlurren
uns bangs mit aufgequapperten Greumen um die Warreln. Und das
sind schon zwanzig lange Zackerlinge. Krumf und krdssig wiirde ich
denen auf die Schnolle schraben. Aber die Zackerlinge scharmaunern
zunklich. Darauf brimstern wir auch unseren Frunke. Das ist unser
Beispall...

REBA: Schwurrebar eingebrohmt.

WAGA: Das ist krdpaul unser Beispall. Mit uns zu kruckeln wiirde ich
Ihnen nicht flarren. Also auf Krammscheid?

REBA: Auf Krammscheid.

WAGA: Und schmacks ab.

OrMeTpTe, UTO 34€Ch IPOCMATPMBAIOTCSI KOPHM HEKOTOPBIX CAOB —
«Zackerlinge», «Beispall», «Krammscheid». B 3Tom Tekcre y>xe ecTb BO3-
MO>XHOCTb MCKAaTh (V1 HAXOANUTD) CKPBITHIE 3Ha4deHV:sI. XOpOIla I0CAeAHS
pelianKa ¢ 3aMeTHBIM r1aroaoM «abschmecken» (rmonpo6osats, 0TBeAaTh).
DTO AeMCTBUTEABHO AOBOABHO TOYHO yJAaBAMBaeT 3aMbICel ITOAAVHHIKA
U CIIOCOOCTBYeT TOMY, YTO HEMEIIKOMY IIepeBOoJy AAaHHOIO OTpHIBKA
MIPYICYIIIeH COOCTBEHHBIN CBOeOOpa3HBII pa3Mep.

AHIAMICKUI TeKCT (C. 122—-123) OCTaeTcs (M BTO COBCeM He YAMBUTEAb-
HO) IIOAHOCTBIO 1104, BAMISHVEM HEMELIKOTO:

WAGA: The murgles are crockled, and the crackstampers have been
slubbing around our warrels with their greems quappered up. And
there are twenty long zackerlings by now. Crupply and cressly, I would
shrab them right on the snoller, crump over crass. But the zackerlings
have azunker way of sharmauning things. That's why we’ve been
brimsing our frunks. That’s our expomple...

REBA: Murbelously brickered out.
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WAGA: That is krapul our expomple. I wouldn’t flarry that you'd cruckle
with us. Well, groosby then?

REBA: Groosby.

WAGA: And smucks off.

XoTsl IepeBoAuMIla MeCTaMM U IIBITaAach Pa3yKpacUTbh CBOM TEKCT
HEKOTOPBIMU COOCTBEHHBIMI HM3MEHEHMSIMU (Hampumep «expomple» —
«example»), BAUsIHIE HEMELIKOTO IIePeBOja OCTAeTCsI HACTOABKO CUABHBIM,
9YTO OTOMpaeT y aHIAMIICKOTO TEeKCTa BeCh CKPBITHINI CMBICA, TaK YTO pasra-
AaTbh €ro IIPOCTO HEBO3MOXKHO. B aHIAMIICKOM IlepeBOJe OCTaAMCh HaIlpU-
Mmep «zackerlings», c10B0, 3ByJalliee BII01HEe eCTECTBEHHO Ha HEMEIIKOM, HO
HIKaK He Ha aHTAMICKOM, a Takke «crupply and cressly», «sharmauning»
UT. A.

Bompexn Bcem sricycaM, MHOTME 3 KOTOPBIX BRITASIAAT Oe3 IIpeyBeau-
JeHIs1 IIO-y4eHNJecKu (M KOTOpble Moraa Obl yAaauTth 6oaee TIjaTeAbHas
paboTa pegakropa), 51 BCe >Ke CKAOHEH CUMTATh AYUIINM (ITO KacaeTcsl TO4-
HOCTHU U COXpaHEHMsI KAIOYEBBIX MJell MOAAVHHUKA) M3 DTUX TpexX Iepe-
BOJOB IIepeBO/, Ha YeIICKNIA. /lyJImii 10 CpaBHEHNIO C APYTUMM, KOHEYHO,
JaJeKko He TO >Ke caMOe YTO CaMBIVl XOPOIINIil, HO BO BCIKOM CAydae €ro
MO>KHO Ha3BaTb IPUEMAEMBIM, C YUTATEABCKOV TOUKU 3PEHMS YAOBAETBO-
pureasasM. IlepeBogunk HanbOo0.1ee OCHOBaTeABHO IIPUAEP>KUBAACI TEKCTa
U AyXa TOAAVHHUKa, NpWYeM MHOTJA JAa’ke IIeHON M3AUIIHell OyKBab-
HOCTM (HarpuMep B cAydae pasrosopa AoHa Pe65s1 u Baru). BoamoxxHo, emy
roMoraza 1 6AM30CTh YEIICKOTO I PYCCKOTO SI3BIKOB — He TOABKO B TOM, UTO
KacaeTcsl CZI0BapHOTO 3arlaca, HO U B OOIIell CTUANCTUKE U BBIOOpe CpeacTB
BBIpa>KeHIsL.

ITepesog Ha Hemerkmii, 6€3yCA0BHO, aMOMIIMO3HBIN; B OIIpeAeAeHHBIX
CBONX YacCTsX (g MMEIO B BUAY HallpuMep HEKOTOpble crenuduieckue Ka-
AaMOypBI) OH Aa’ke IIPEBOCXOAUT YEIICKUIL, eCAU pedb MAeT O M3o0peTa-
TeABHOCTH U HAXOAYMBOCTH. YBBIL, B APYTUX MeCTaX BCTPEYaIOTCs Cephe3HbIe
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pacXoXXJAeHNs; MHOTJa yMeHsA JaXke BO3HMKAJAO BIledaTAeHUe, 4YTO
IIepeBOAYMK He COBCEM ITOHMMAaA CMBICA oAAVHHMKA.!

OcHoBaHUEM A/ TIepeBOJa Ha AHTAMICKUII IIOCAYKIA IIepeBO/ Ha
HEMEeLKUI, 1 DTOT (aKT HeAb3sl OLEHUTh II0AO0XKUTeABHO. Tam, TAe
HEeMEILIKUII IIePEeBOJ, ommbaeTcs1, aHTAMICKUY, KOHEYHO S>Ke, IIOBTOpSIET
ommOKy; caM OH BIpHuAady A00aBAseT CBOU COOCTBEHHBIE 3a0Ay>KAeHMNs,
9YTO NPUBOAUT K HEYTEIIUTEABHOMY pe3yAbTaTy. XOTs s M He MOTY II0A-
HOCTBIO OCYAUTH BTOT «II€peBOA», OH 3aKAIOuaeT BceOe CTOABKO HeJ0-
CTaTKOB 1 HACTOABKO OTKAOHSIETCSI OT IMOAAMHHIKA, 4TO, KaK MHE Ka>KeTcs,
«Tpyoro bGvimv 6020M» 3acAy>KMBaeT HOBOTO IlepeBoJa, IIp1yYeM Ha BTOT pa3
IIPSIMO C PYCCKOTO SA3BIKA.

B 3akaroueHne MHe OcTaeTcsl TOABKO 400aBUTH, UTO 3asBAeHNE ApKali
Crpyrankoro, nuTupoBaHHOe ero OparoM bopucoM (a IIOTOM U MHOIO
B IIepBOM >Ke aO3alle DTOI CTaTbM), B 3HAUMTEABHON Mepe COOTBETCTBYET
AEVICTBUTEABHOCTH, XOTsI OBI 110 OTHOIIEHMIO K IlepeBoAy poMana «Tpyoto
Ovumb 60zom». To, 9TO DTa KHMUTa IOAy4dMla MHOKECTBO ITO3UTUBHBIX OT3BI-
BOB U 400M/aCh COAMAHOIO yCIleXxa BO BCEX pacCMaTpUBaeMBIX CTpaHax,
CKOpee BCEero CAy4MnAoch He 61aroAapsi KadeCTBEHHEIM IIepeBoJaM, a CKopee
UM BOIIPEKIL.

||
HebGesnHTepecHo, uTo yromumHaemsii Baaammup DBopmcos B cBoeir craTbe

~—

>KaayeTcsl, YTO B «3allagHO-HEeMeLIKOM» IlepeBOJe eCTh CyIeCTBeHHbIe IIPOITyC-
KM, IIpUYeM MHOIAa OTCYTCTBYeT IO HeCKOABKO CTpaHul. JoAKeH IpU3HaThCS,
9TO caM s HMYero Imojo0Horo He 3ameTna. HampammsaeTcss oObsAcCHeHMe, 9TO
DTNX YacTell TeKCTa He OBLAO TOABKO B II€pBOM M3JaHUU IepeBoja byxwuepa
(1972-TO TO4Q), O4HAKO B CAeAyIOIIe U3jaHus (110 KpaliHell Mepe B MOe 1990-TO
roja) oHI y>Ke 6b1a1 400aBAEHEL.



